o

l( Sr 2
ror eno” N Yes, you can.

—force-<

INSTRUCOES DE MONTAGEM

: =
Ferramentas que necessita LN

Yes, you can.

¢ 15" Chave estrela
¢ 10mm Chave estrela
Conjunto de chaves Allen
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O que vem na caixa?

chassi Force-2

O que vem na caixa?

Hardware - Componentes

(8 >

Rear wheel axle Fork connection

Rear wheel axles clamps
Frame to fork Front wheel skewer
connector plate
Placa de ligacao Eixo roda Eixos rodas Tampas p/ eixos Abracadeiras
forqueta - chassi dianteira traseiras das rodas traseiras forqueta
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O que vem na caixa?

Forqueta e 2 rodas traseiras

O que vem na caixa?

Patim e faixa x 2
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T D
O que vem na caixa? ’QI

TOR END Yes, youcan.

Barra Protecc¢éo Traseira

O que vem na caixa? ’Qv

708 END Yes, youcan.

Protector de perna e 2 abragadeiras plasticas
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N

O que vem na caixa? ’Qv

FOR END Yes, youcan.

Protector de corrente, bandeira de seguranca e suporte P

O que vem na caixa?

Almofada de encosto e assento

« Cinto de tronco
* Almofada de encosto e assento
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Passo 1 Y 3

e Apertar as abracadeiras do tubo
de camber, antes da montagem
das rodas traseiras.

Passo 2

¢ Inserir o eixo na roda traseira.

* Repetir para a outra roda.




Passo 3

Fixe cada roda traseira ao
chassi através de uma chave de

6 mm.
Apertar até ndo se notar
nenhuma folga.

Passo 4

« Posicione o chassi com as rodas traseiras montadas, sobre uma
mesa estavel, com a almofada a suportar a parte dianteira do

chassi.
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Passo 5

Aperte a placa de ligacéo ao
amortecedor de borracha,
apertando o parafuso.

Passo 6

Coloque a abracadeira da
forqueta ligeiramente solta,
sobre a parte inferior da
forqueta.
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Passo 7 N

¢ Deslize a metade inferior da
abracadeira sobre a parte
inferior frontal do chassi.

Passo 8

¢ Coloque a segunda abracadeira
sobre a zona superior do
chassi e placa de ligacéo.
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Passo 9 Y 3

Aperte ambas as abracadeiras
\\ r it

« Aperte firmemente ambas as
abracadeiras.

« Assegure que ambas as

abracadeiras tém a mesma
orientagéo.

Passo 10

« Aperte vagamente o parafuso
do amortecedor para segurar a
forqueta no sitio.

« Aperte de novo apés ter a roda

dianteira alinhada — observe o
passo 11.

10



Passo 11

)
row snvo' N Yes, you can,

Para centrar a roda dianteira,
com o parafuso do amortecedor
ligeiramente solto, aperte o
conjunto de parafusos situados
na parte lateral da placa do
amortecedor.

Por fim, aperte o parafuso do
amortecedor.

Passo 12

s — ')
Yes, you can.

Desaperte a abracadeira do
tubo do patim, se necessario.

Deslize o patim dentro do tubo
da forqueta.

05.07.2012
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Passo 13 Y 3

Fixe a faixa de acordo com a imagem abaixo

4" (aprox. 10 cm) de
sobreposicéo de faixas
de velcro é necessario

Passo 14

e Coloque o protector de perna
contra o chassi, alinhado com
os velcros.

12



Passo 15

Fixe com uma abragadeira
plastica.

Corte cuidadosamente o
excesso de fita.

Passo 16

Retire a pelicula de proteccéo
da banda adesida dos velcros
da almofada do encosto.

05.07.2012

13



Passo 17

Alinhe a almofada de encosto
com a placa do encosto.

Pressione cuidadosamente a
almofada contra a placa de
modo a que fita adesiva do
velcro fixe.

Passo 18

Coloque a almofada de assento
sobre a base, conforme a
imagem.

Os velcros irdo fixar sobre a tela
de assento.

05.07.2012
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Passo 19 msﬂn Yes, you can;

« Para fixar o protector de
corrente, use a chave Allen 5
mm para desapertar a
abracadeira.

Passo 20 mpmu Yes, you can;

Coloque a abracadeira e aperte
conforme imagem.

05.07.2012
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Passo 21

roo ane" N Yes, you can.

Aperte a abragadeira do lado
esquerdo

Assegure que ndo toca na
corrente.

Passo 22

ror ano" N Yes, you can.

Retire do chassi, a barra de
suporte do encosto.

E muito mais simples aplicar
primeiro esta barra no topo do
encosto.

05.07.2012
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Passo 23

Retire o parafuso, anilha e
porca.

Segure 0s espacadores curvos
junto da barra e coloque no
espaco conforme a imagem ao
lado.

Podera ter de forcar um pouco.

Passo 24

No final da aplicagdo, devera
alcancar este resultado.

05.07.2012
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Passo 25

Use uma pequena chave para
alinhar os furos.

Coloque a anilha no parafuso e
deslize o parafuso pelo furo.

Aperte a porca no parafuso.

Passo 26

Aperte devidamente no
encosto, a barra de suporte,
usando uma chave inglesa de 5
mm e uma chave estrela de 10
mm.

05.07.2012
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Passo 27

Deslize o tubo de suporte do
encosto pela anilha do chassi.
Aperte com uma chave Allen 5
mm.

Ajuste o angulo de encosto para
uma posigao confortavel antes
de usar.

Passo 28

Remova a abragadeira do
encaixe da Barra de Protecao
de Choques do lado esquerdo.

05.07.2012
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Passo 29

Coloque o suporte da Bandeira de
Seguranca no local onde acabou
de remover a abracadeira anterior.
Deslize o a Barra de Protecdo de
Choques no tubo e aperte com
uma chave inglesa de 4 mm.

Passo 30

e Quando terminar o aspecto
deverd ser o indicado na
figura ao lado.

* Insira a bandeira.

05.07.2012
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Passo 31

MUITO IMPORTANTE

« Aperte o suporte da manivela
(crank) com uma chave Allen.

Passo 32

Tor sno Yes, youcan.

Ajuste os apoios de pés/pernas
Aperte em seguida com uma
chave 5mm

Assegure que esta devidamente
apertado para evitar que o suporte
rode.

05.07.2012
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Passo 33

Coloque as tampas a tapar os
eixos das rodas traseiras.
Terminou!

N&o use a Handcycle até ter
lido o manual de utilizador,
especialmente as instrugfes de
uso.

Qualquer duavida, contacte a
Invacare Portugal.

05.07.2012
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